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Deutsch (DE)

Einleitung
Mit dem PERIBOARD-705 hat man eine flexible, und bequeme kabellose Umgebung durch das 
ergonomische Design. PERIBOARD-705 bietet eine zuverlässige 2.4GHz Funkverbindung, niedrige 
Empfangsstörung, eine Signal-übermittlung mit Kugelcharakteristik und eine Empfangs-reichweite 
bis zu 10 Meter.

Das PERIBOARD-705 ist eine ideale Lösung für Heim und Mobile Anwendungen. Es lässt sich 
einfach installieren und kann mit Digitale Multimedia Anwendungen, Media Center PCs, Heim-Kino 
PCs, Internet TV, und Car PCs genutzt werden.

System Voraussetzungen:
- Betriebssysteme: Microsoft Windows ME/2000/XP/Vista
- 1 x freier USB Port

Achtung
- Im normalen PC Setup, ist die “Num Lock” Taste akitiviert. Bitte deaktivieren Sie die
  “Num Lock” Taste per Tastendruck. Drucken Sie dazu die blaue “Num Lock” Taste an
  der Tastatur.
- Bitte beachten Sie das Sie die Batterien ordnungsgemäß einlegen um Schäden oder 
  ein Defekt der Tastatur zu verhindern. 

Die folgende Schritte helfen Ihnen beim Verbungsaufbau

Tastatur Installation
1. Schalten Sie Ihren PC ein.
2. Legen Sie die 3xAA Batterien ein.
3. Stecken sie den USB Receiver in einem freien USB-Anschluß.
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4. Das Gerät sollte nun automatisch vom PC erkannt werden und funktionsbereit sein.
5. Sollte das Gerät nicht bei der ersten Installation funktionieren, drücken Sie den kleinen Knopf am
    USB Empfänger.
6. Drücken Sie die  “Fn“ & “C“ Taste gleichzeitig an der Tastatur
7. Sollte das Gerät nicht funktionieren, wiederholen Sie bitte die Installation mit Schritt 1

Tastatur Multimedia Tasten

Français (FR)
Introduction
PERIBOARD-705 permet de créer un environnement de travail flexible, pratique et sans fil grâce à 
sa conception ergonomique.  PERIBOARD-705 offre une pénétration haute fréquence fiable de 2,4 
GHz, de faibles interférences et une transmission omnidirectionnelle des signaux avec une 
distance de réception de 10 mètres. 

PERIBOARD-705 est une solution idéale pour les besoins de réseau à domicile et mobile. Facile à 
installer, il utilise la connectivité sans fil pour les applications numériques multimédia, les 
médiathèques, les home cinéma, la TV par Internet et les cars PC.

Configuration requise
- Systèmes d'exploitation : Microsoft Windows ME/2000/XP/Vista
- 1 x Port USB libre

ATTENTION !
-  Avec un paramétrage habituel, la fonction verr. maj. est activée.  Veuillez désactiver la fonction
   « verr. maj. » En appuyant sur la touche « verr. maj. » du clavier.   
-  Pour éviter d’endommager le clavier en continu, vous devez installer les piles avec les pôles
   positif et négatif orientés correctement. Les instructions se trouvent dans le compartiment à piles.

Processus d’installation
Les étapes ci-dessous indiquent le processus de connexion de PERIBOARD-705 à votre PC.
1. Allumer le PC :
2. Mettre en place 3 piles AA
3. Brancher le récepteur USB dans un port USB libre.
4. Le dispositif sera automatique détecté par le PC et il doit être prêt à fonctionner.
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5. Si le dispositif ne marche pas, veuillez presser le petit bouton sur le récepteur USB.
6. Presser le bouton “Fn” et “C” sur le clavier, il doit être prêt à fonctionner.
7. Si le dispositif ne fonctionne toujours pas, veuillez recommencer la procédure à partir de 
l’étape 1.

Boutons du clavier
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PERIBOARD-705
User's Guide

English (UK/US)

Introduction
PERIBOARD-705 can create flexible, convenient and wireless working environment with its design.  It 
offers a reliable 2.4GHz high frequency penetration, low interference, and omni-directional signal 
transmissions with 10 meters receiving distance. 

PERIBOARD-705 is an ideal solution for home and office needs.  It is easy to install and use with 
Digital Multimedia Applications such as Media Center PC, Home Theater PC, Internet TV, and Car 
PC.

System Requirements
- Operating System: Microsoft Windows ME/2000/XP/Vista
- 1 x Free USB Port

CAUTION!!
-  Under the usually PC setup, the “Num Lock” function is activated.  Please disable the “Num Lock”
   function by pressing the blue “Num Lock” key on the keyboard.   
-  To avoid permanently damaging the keyboard, you must install the batteries with the positive
   and negative terminals being on the correct direction. Instructions can be found within the
   battery compartment.

Installation Process
The following steps initiate a connection process of the PERIBOARD-705 to your PC.
1. Turn ON the PC:
2. Insert 3xAA Batteries
3. Plug the USB Receiver into a free USB Port

Fn

C
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4. The device will be automatically detected by the PC, and it should be ready to work 
5. If the device is not working, please press the tiny button on the USB Receiver
6. Press the “Fn” & “C” on the keyboard, and it should be ready to work
7. If the device is still not working, please repeat the process from step 1

Keyboard Buttons

1.   Mouse Button: Left/Right
2.   Sleep
3.   Windows Media Player
4.   Play/Pause
5.   Stop
6.   Scan Previous Track

7.   Scan Next Track
8.   Volume Up
9.   Volume Down
10. Mute
11. Email

12. Internet
13. Forward
14. Backward
15. Stop
16. Favourite
17. Trackball Mouse
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Español (ES)

Introducción
PERIBOARD-705, con su diseño ergonómico, permite crear entornos de trabajo inalámbricos 
económicos y flexibles.  PERIBOARD-705 ofrece una frecuencia de penetración  fiable de 2.4GHz 
para transmisión de señales omnidireccionales a distancias de 10 metros con escaso nivel de 
interferencias. 

PERIBOARD-705 es la solución ideal para redes móviles y domésticas.  Es fácil de instalar y de usar 
con conectividad inalámbrica para aplicaciones digitales multimedia, centros multimedia en 
ordenador, ordenadores Home Theater, televisión por Internet  y ordenadores para automóvil.

Requisitos del sistema
- Sistema operativo: Microsoft Windows ME/2000/XP/Vista
- 1 puerto USB libre

¡¡ATENCIÓN!!
- En la configuración de ordenador más común, la función Num Lock” está activada.
  Desactívela pulsando la tecla “Num Lock” azul en el teclado.   
- Asegúrese de instalar las pilas con los polos positivo y negativo orientados correctamente, caso
  contrario podría causar daños irremediables al teclado. Encontrará las instrucciones en el 
  compartimiento de las pilas.

Instalación
Para conectar PERIBOARD-705 al ordenador debe seguir los siguientes pasos:
1. Encienda el ordenador
2 .Coloque 3 pilas AA
3. Enchufe el receptor USB a un puerto USB libre

Español (ES)

4. El ordenador detectará automáticamente el dispositivo, que estará en condiciones de
    funcionar 
5. Si el dispositivo no funciona, pulse el botoncito del receptor USB
6. Pulse el Botón “Fn” y “C” en el teclado; hecho esto, debería estar en condiciones de funcionar.
7. Si el dispositivo todavía no funciona, repita el proceso nuevamente a partir del paso 1

Teclado

Português (PT)

Introdução
PERIBOARD-705 cria um ambiente de trabalho flexível  com o seu design ergonómico e sem fios. 
PERIBOARD-705 oferece uma ligação 2.4GHz de confiança com uma penetração de 
alta-frequência, baixa interferência e transmissão omni-direccional até 10 metros. 
 
PERIBOARD-705 é a solução ideal para as necessidades das redes domésticas e móveis. É de 
fácil instalação e pode ser usado com ligações sem fios para Aplicações Multimédia Digitais, 
Media Center PC's, Home Theater PC's, Internet TV e Car PC's.

Requisitos de Sistema
- Sistema Operativo: Microsoft Windows ME/2000/XP/Vista
- 1x Porta USB livre

ATENÇÃO!!!
- Em configurações normais a função “Num Lock” está activada. Desactive a função “Num Lock”
  pressionando a tecla “Num Lock” azul no teclado.   
- Para evitar danos permanentes no teclado, é fundamental que instale as pilhas com os
  terminais positivo e negativo na posição correcta. As instruções estão no interior do
  compartimento das pilhas.

Processo de Instalação
Siga os seguintes passos para conectar o PERIBOARD-705.
1. Ligue o PC;
2. Insira 3 pilhas AA;
3. Ligue o receptor USB a uma porta USB livre;
4. dispositivo será automaticamente detectado pelo PC e deverá estar pronto a funcionar;
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5. Se o dispositivo não funcionar pressione o pequeno botão no Receptor USB;
6. Pressione o “Fn“ e “C“ no teclado e deverá estar pronto a funcionar;
7. Se o dispositivo não funcionar repita todo o processo desde o passo 1.

Botões no Teclado
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1.   Botón del ratón: Izquierdo/derecho
2.   Sueño 
3.   Windows Media Placer
4.   Reproducir/pausa
5.   Stop
6.   Leer pista anterior 

7.   Leer pista siguiente
8.   Bajar volumen
9.   Subir volumen
10. Silenciar
11. E-mail

12. Internet
13. Delantero
14. Al revés 
15. Stop
16. Favorito
17. Ratón de bola
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7.   Pista Seguinte
8.   Aumenta o Volume
9.   Baixa o Volume
10. Silêncio
11. E-mail

1.   Botões do rato:Esquerdo/Direito
2.   Sono 
3.   Windows Media Player
4.   Play/Pause
5.   Stop
6.   Pista anterior

12. Internet
13. Para diante 
14. Para trás 
15. Stop
16. Favorito 
17. Rato Trackball
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 Nederlands (NL)
Inleiding
Met PERIBOARD-705 creëert u een flexibele, handige en draadloze werkomgeving.  U beschikt over 
een betrouwbare 2,4GHz hoge-frequentie penetratie, lage interferentie en omni-directionele 
signaaltransmissies met 10 meter ontvangstafstand. 

PERIBOARD-705 is een ideale oplossing voor thuis en kantoor.  Het is eenvoudig te installeren en te 
gebruiken met digitale multimediatoepassingen als Media Center PC, Home Theater PC, Internet TV 
en Car PC.

Systeemvereisten
- Besturingssysteem: Microsoft Windows ME/2000/XP/Vista
- 1 x vrije USB-poort

LET OP!!
- Onder de gebruikelijke PC-instellingen is de numlock-functie geactiveerd.  Schakel de
  numlock-functie uit door op de blauwe numlock-toets op het toetsenbord te drukken.   
- Voorkom permanente schade aan het toetsenbord door de batterijen met de positieve en
  negatieve punten in de correcte richting te plaatsen. U vindt aanwijzingen in het batterijvakje.

Installatieproces
Als u de onderstaande stappen uitvoert, start u een verbindingsproces van PERIBOARD-705 met uw 
PC.
1. Zet de PC aan
2. Plaats 3 AA-batterijen
3. Sluit de USB-ontvanger aan op een vrije USB-poort
4. Het apparaat zal automatisch worden gevonden door de PC en is gereed voor gebruik
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5. Als het apparaat niet is aangesloten, mot u op de kleine verbindingsknop op de USB-ontvanger
    drukken
6. Druk op Fn en C op het toetsenbord. Het is gereed voor gebruik,
7. Als het apparaat nog steeds niet werkt, moet u het proces vanaf stap 1 herhalen

Toetsenbordknoppen

Ελληνικά (GR)

ȺɘůŬɔɤɔɐ
Το PERIBOARD-705, χάρη στο σχεδιασμό του, προσφέρει ένα ευέλικτο, άνετο και ασύρματο 
περιβάλλον εργασίας.  Λειτουργεί αξιόπιστα στην υψηλή συχνότητα των 2.4GHz, χωρίς παρεμβολές
, και έχει εμβέλεια σήματος 10 μέτρων προς όλες τις κατευθύνσεις. 

Το PERIBOARD-705 είναι η ιδανική λύση για το σπίτι και το γραφείο.  Συνδέεται και χρησιμοποιείται 
εύκολα με ψηφιακές οπτικοακουστικές εφαρμογές, π.χ. Media Center PC, Home Theater PC, 
Internet TV και Car PC.

ȷˊŬɘŰɐůŮɘɠ ɆɡůŰɐɛŬŰɞɠ
- Λειτουργικό Σύστημα: Microsoft Windows ME/2000/XP/Vista
- 1 x Διαθέσιμη θύρα ενιαίου σειριακού διαύλου (USB)

ɄɅɃɆɃɉȼ!!
- Στις συνηθισμένες ρυθμίσεις του Η/Υ, η λειτουργία “Num Lock” είναι ενεργοποιημένη. 
  Απενεργοποιήστε τη λειτουργία “Num Lock”, πατώντας το πλήκτρο “Num Lock” στο πληκτρολόγιο.   
- Για να αποφύγετε μόνιμη βλάβη του πληκτρολογίου, θα πρέπει να τοποθετείτε τις μπαταρίες με
  τους πόλους τους (θετικό/αρνητικό) στη σωστή θέση. Οδηγίες θα βρείτε μέσα στη θήκη των
  μπαταριών.

ȺɔəŬŰɎůŰŬůɖ
Για να συνδέσετε το PERIBOARD-705 στον υπολογιστή σας, ακολουθήστε τα παρακάτω βήματα:
1. Ανάψτε τον Η/Υ
2. Τοποθετήστε 3 μπαταρίες τύπου ΑΑ στο πληκτρολόγιο
3. Συνδέστε τον USB δέκτη σε διαθέσιμη θύρα USB
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4. Η συσκευή θα ανιχνευτεί αυτόματα από τον Η/Υ και θα είναι έτοιμη για λειτουργία 
5. Αν η συσκευή δεν είναι συνδεδεμένη, πατήστε το κουμπάκι σύνδεσης του USB δέκτη
6. Πατήστε τα πλήκτρα “Fn” & “C” και το πληκτρολόγιο θα είναι έτοιμο για λειτουργία
7. Αν η συσκευή εξακολουθεί να μη λειτουργεί, επαναλάβετε τη διαδικασία ξεκινώντας από το βήμα
   1

ȾɞɡɛˊɘɎ ɄɚɖəŰɟɞɚɞɔɑɞɡ
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1.  Muisknop: links/rechts
2.  Slaapstand
3.  Windows Media Player
4.  Afspelen/Pauze
5.  Stoppen
6.  Naar vorige track

7.   Naar volgende track
8.   Volume omhoog
9.   Volume omlaag
10. Dempen
11. E-mail
12. Internet

13. Vooruit
14. Achteruit
15. Stoppen
16. Favoriet
17. Trackball-muis
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1.  Πλήκτρο ποντικιού:
     Αριστερό/Δεξί κλικ
2.  Αναστολή λειτουργίας (sleep)
3.  Windows Media Player
4.  Play/Pause
5.  Stop
6.  Μετάβαση στο προηγούμενο
     κομμάτι

7.   Μετάβαση στο
      επόμενο κομμάτι
8.   Αύξηση έντασης
9.   Μείωση έντασης
10. Σίγαση
11. E-mail
12. Διαδίκτυο

13. Μπροστά
14. Πίσω
15. Stop
16. Αγαπημένα
17. Ποντίκι-μπίλια
      (trackball)
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Magyar (HU)

Bevezetés
A PERIBOARD-705 kivitelezése révén rugalmas, kényelmes és vezeték nélküli munkakörnyezet 
kialakítására képes.  Jellemzői a megbízható, 2,4 GHz nagy frekvenciájú áttörés, alacsony 
interferencia és mindenirányú jelközvetítési lehetőség 10 méteres körzetben. 

A PERIBOARD-705 ideális megoldás az otthoni és irodai felhasználóknak.  Telepítése egyszerű és 
könnyen használható olyan digitális multimédiás alkalmazásokkal, mint a Média Center PC, 
Házimozi PC, Internet TV és Autós PC.

Rendszerkövetelmények
- Operációs rendszer: Microsoft Windows ME/2000/XP/Vista
- 1 szabad USB port

VIGYĆZAT!!
- A számítógépek alapbeállításában általában a „Num Lock” funkció aktív.  Kapcsolja ki a „Num
  Lock” funkciót. ennek érdekében nyomja meg a billentyűzeten levő kék „Num Lock” billentyűt.   
- A billentyűzet javíthatatlan meghibásodását elkerülendő, az elemek behelyezésekor ügyeljen arra,
  hogy a pólusokat megfelelő irányba állítsa. Az utasítások az elemrekeszben találhatók.

A telep²t®s folyamata
A  következők a PERIBOARD-705 és a számítógép összekapcsolásának folyamata.
1. Kapcsolja be a számítógépet.
2. Helyezzen be 3 db. AA típusú elemet
3. Csatlakoztassa az USB vevőt a szabad USB portra
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4. A készüléket az számítógép automatikusan felismeri, és azután használhatónak kell lennie
5. Ha a készülék nincs csatlakoztatva, nyomja meg a kis csatlakozási gombot az USB vevőn
6. Nyomja meg a billentyűzeten az „Fn” és a „C” billentyűt. Ezután használhatónak kell lennie
7. Ha a készülék továbbra sem működik, ismételje meg a folyamatot az 1-es lépéstől

A billentyŤzeten levŖ gombok

21 22

Fn

C

1.   Egérgomb: Bal/jobb
2.   Alvás
3.   Windows Media Player
4.   Lejátszás/Szüneteltetés
5.   Leállítás
6.   Előző zeneszám keresése

7.   Következő zeneszám keresése
8.   Hangerő növelése
9.   Hangerő csökkentése 
10. Elnémítás
11. Email
12. Internet

13. Előre
14. Vissza
15. Leállítás
16. Kedvencek
17. Hanyattegér
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Italiano (IT)

Introduzione
PERIBOARD-705 permette di creare un ambiente di lavoro flessibile, comodo e wireless grazie al 
suo design ergonomico.  PERIBOARD-705 offre un’affidabile penetrazione ad alta frequenza (2,4 
GHz), un basso livello di interferenza e una trasmissione onnidirezionale del segnale con una 
distanza di ricezione di 10 metri. 

PERIBOARD-705 è una soluzione ideale per le necessità delle reti domestiche e di medie 
dimensioni. è facile da installare e utilizzare con connettività wireless per applicazioni multimediali 
digitali, PC media center, PC home theater, TV via Internet e PC portatili per auto.

Requisiti di sistema
- Sistema operativo: Microsoft Windows ME/2000/XP/Vista
- 1 porta USB libera

ATTENZIONE
- Nella normale configurazione del PC, la funzione “Bloc Num” è attiva.  Disattivare la funzione 
“Bloc Num” premendo il tasto blu “Bloc Num” sulla tastiera.   
- Per evitare danni permanenti alla tastiera, è necessario installare le batterie rispettando il corretto 
orientamento dei terminali positivi e negativi. Le relative istruzioni sono riportate all’interno del vano 
batterie.

Procedura di installazione
Le seguenti istruzioni permettono di avviare la procedura di connessione di PERIBOARD-705 al 
proprio PC.
1. Accendere il PC
2. Inserire 3 batterie AA (stilo)
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3. Inserire la ricevente USB in una porta USB libera
4. La periferica verrà rilevata automaticamente dal PC e normalmente sarà pronta all’uso
5. Nel  caso in cui la periferica non sia operativa, premere il piccolo tasto che si trova sulla
    ricevente USB
6. Premere il tasto “Fn” e “C” (Pulsante ID) sulla tastiera, che sarà quindi pronta all’uso
7. Qualora la periferica non fosse ancora operativa, ripetere la procedura dal punto 1
 

Pulsanti della tastiera
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1.   Pulsante del mouse: sinistro/destro
2.   Sonno 
3.   Windows Media Player
4.   Play/Pausa
5.   Stop
6.   Traccia successiva

7.   Traccia precedente
8.   Aumento volume
9.   Diminuzione volume
10. Esclusione audio
11. E-mail

12. Internet
13. Di andata 
14. Indietro 
15. Stop
16. Favorito
17 .Mouse trackball
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ϣвϹЧв :
مرنة عمل بيئة تخلق المجموعة راقي, مناسبة, هذه بتصميم لاسلكية . و

PERIDUOمتين لاسلكي إتصال لك بطريقة2.4GHzتوفر إشارة و قليل بتشويش
Omni-directionalمن تنقل .متر ï 10 1.5بمساحة

التحرآية لمتطلبات أمثل حل المنزليةهو و الإستخدام. العملية و الترآيب سهلة أداة فهي

الصوتية التطبيقات تخدم لاسلكي المتعددة, بإتصال الوسائط السيارات, الإنترنتتلفاز, حواسب حواسب .و

аϝЗзЮϜ ϤϝϡЯГϧв :  
تشغبل¶ M.S Windows ME/ 2000 / XP / Vista: نظام
.USBمدخل¶

ϽтϻϳϦ :
¶зϧЮϜ Ьϝϲ сТрϸϝуϧКшϜ ϟуЋ ,аϝЦϼцϜ ЭУЦ ϰϝϧУв днЫт"Num Lock

 "вУЛы̯ ,ϰϝϧУв пЯК БПЏЮϜ Ьы϶ ев йϚϝПЮϖ ϝϮϽт ϜϻЮ "Num Lock "ФϼϾцϜднЯЮϜ.
¶ϺцϜ ФϝϳЮϖ ϟзϯϧЮоϢϿулϯϧЮϝϠ ,ϟуϐϽϦ ев ев ϹϐϓϧЮϜ пϮϽтϾϝлϯЮϜ пЯК еуϡв ни ϝгϐ ϣуϳуϳЋЮϜ ϞϝГЦцϜ ХТм ϤϝтϼϝГϡЮϜ .

ϟуϐϽϧЮϜ ϣЧтϽВ :
ЭЊнЮ ϣуЮϝϧЮϜ ϤϜнГϷЮϜ ИϝϡϦϖ ̭ϝϮϽЮϜPERIBOARD 703 / 704 : 

1.ϟЂϝϳЮϜ ЭуПЇϧϠ бЦ ъмϒ.
2.ИнзЮϜ ев ϤϝтϼϝГϠ ϨыϫϠ ϢϿулϯϧЮϜ ϸмϾAA.
3.̮ЮϜ Э϶ϹгϠ ϢϼϝІшϜ ЭϡЧϧЃв ЭуЊнϧϠ бЦUSB.

4.ϝлуЯК сЫуϦϝвнϦцϜ РϽЛϧЮϜ ϹЛϠ ЭгЛЯЮ ϢϿиϝϮ ϢϿулϯϧЮϜ ϱϡЋϦ ϝиϹзК.
5.ϢϿулϯϧЮϜ ЭгЛϦ бЮ Ьϝϲ сТ ,ϼϮϝ̭̯ϢϼϝІшϜ ЭϡЧϧЃв пЯК ϽуПЋЮϜ ϼϿЮϜ пЯК БПЎϖ.
6.ϼϾ пЯК БПЎϖ ϝиϹЛϠм“Fn” &“C” ЭгЛЯЮ ϿиϝϮ днЫт дϒ ϟϯт ϝиϹзК м ϱуϦϝУгЮϜ ϣϲнЮ пЯК.
7.ЭЫЇв ϨмϹϲ Ьϝϲ сТ м ,пЮмцϜ ϢнГϷЮϜ ев ϒϹϠ ϢϽЫЮϜ ϢϸϝКϖ пϮϽт.

УгЮϜϝϱуϦϝУгЮϜ ϣϲнЮ пЯК ϣуТϝЎшϜ ϱуϦ :

1.ϢϼϓУЮϜ ϼϜϼϾϒ :ϽЃтцϜ м егтцϜ.
2.анжϜ ϼϾ"Sleep."
3.ϭвϝжϽϠ ЭуПЇϦ ϼϾ

Windows Media Player 
4.ϤнЋЮϜ ϥϡϐ ϼϾ.
5.ϤнЋЮϜ ϣϮϼϸ ЙТϼ ϼϾ.

6.ϤнЋЮϜ ϣϮϼϸ ЍУ϶ ϼϾ.
7.РϝЧтшϜ м ЭуПЇϧЮϜ ϼϾ.
8.РϝЧтшϜ ϼϾ.
9.сЮϝϧЮϜ ϼϾ.

10.ХϠϝЃЮϜ ϼϾ.
11.сжмϽϧЫЮшϜ ϹтϽϡЮϜ ϭвϝжϽϠ ϱϧТ ϼϾ.

12.ϥжϽϧжшϜ ϭвϝжϽϠ ЭуПЇϦ ϼϾ.
13.аϝвчЮ ϼϾ.
14.СЯϷЯЮ ϼϾ.
15.ЏУгЮϜ ϼϾϣЯ .
16.ϣтмϽЫЮϜ ϢϼϓУЮϜ.

русский (RU)

ɺʚʝʜʝʥʠʝ
Дизайн системы PERIBOARD-705 позволяет создать гибкое и удобное беспроводное рабочее 
окружение.  Система обеспечивает надежную высокочастотную передачу в диапазоне 2,4 ГГц, 
низкий уровень помех и многонаправленную передачу сигнала на расстоянии до 10 метров.  

PERIBOARD-705 является идеальным решением для дома и офиса.  Систему легко 
установить и использовать с мультимедийными приложениями, такими как Media Center PC, 
Home Theater PC, Internet TV, и Car PC.

ʉʠʩʪʝʤʥʳʝ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʷ
- Операционная система: Microsoft Windows ME/2000/XP/Vista
- 1 свободный USB-порт

ʆʉʊʆʈʆɾʅʆ!
- При обычной настройке ПК функция “Num Lock” является включенной.  Отключите функцию
  “Num Lock”, нажав синюю кнопку “Num Lock” на клавиатуре.   
- Чтобы избежать повреждения клавиатуры, всегда устанавливайте положительные и
  отрицательные полюса батареек в правильном направлении. Полярность указана внутри
  батарейного отсека.

ʇʨʦʮʝʩʩ ʫʩʪʘʥʦʚʢʠ ʩʠʩʪʝʤʳ
Чтобы подключить систему PERIBOARD-705 к компьютеру, выполните следующие шаги:
1. Включите ПК
2. Вставьте 3 батарейки размера АА
3. Подключите USB-приемник к свободному USB-порту.

русский (RU)

4. Компьютер автоматически обнаружит устройство, которое уже должно быть готово к
    работе.  
5. Если устройство не подключилось, нажмите маленькую кнопку “Connect” на USB-
    приемнике.
6. Нажмите кнопки “Fn” и “C” на клавиатуре, и устройство должно быть готово к работе
7. Если устройство все еще не готово, повторите процесс с шага 1.

ʂʥʦʧʢʠ ʢʣʘʚʠʘʪʫʨʳ
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Fn

C

7.  Выбрать следующий
     трек
8.  Увеличить звук
9.  Уменьшить звук 
10. Отключить звук
11. Email
12. Интернет

1.  Кнопка мыши Левая/правая
2.  Сон
3.  Windows Media Player
4.  Воспроизведение/Пауза
5.  Стоп
6.  Выбрать предыдущий трек

13.  Вперед
14.  Назад
15.  Стоп
16.  Избранное
17.  Мышь с
       трекболом

1

2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
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Українська (UA)

ɯʥʩʪʨʫʢʮʽʷ
PERIBOARD-705 може створювати зручне та безпровідне робоче оточення з певним 
дизайном. Він пропонує  надійне проникнення частоти, низької інтерференції,  та цілими 
сигнальними трансмісіями з прийом в 10 метрах. 

PERIBOARD-705 ідеальне рішення для дому та офісу. Також легко використовувати  з 
цифровими медіадивайсами такими як Медіа Центри, домашні кінотеатри, Інтернет 
телебачення, а також машини.

Sʩʠʩʪʝʤʥʽ ʚʠʤʦʛʠ
- Операційна система : Microsoft Windows ME/2000/XP/Vista
- 1 x вільний USB Порт

ɿʘʩʪʝʨʝʞʝʥʥʷ!!
- Під установкою комютера треба активована  клавіша “Num Lock” .  Будь-ласка, деактивуйте
  функцію шляхом натиснення синьої кнопки на клавіатурі.
- Щоби уникнути пошкодження клавіатури вам треба встановити батарейки з позитивними та
   негативними терміналами будучи правильно настроєні. Інструкціх ви знайдете в комплекті з
   батереєюT

ʇʨʦʮʝʩ ʋʩʪʘʥʦʚʢʠ
Наступні процедури  PERIBOARD-705
1. Включіть комютер :
2. Вставте  3xAAБатерею
3. Вставте  USB ресівер в  USB порт

Українська (UA)

4. Прилад буде автоматично знайдений комютером і готовий до роботи
5. Якщо прилад не зєднаний будт-ласка натрисніть на маленьку кнопочку на  on the USB
   Ресівері
6. Натисніть “Fn” & “C” на клавіатурі  і прилад готовий до роботи
7. Якщо прилад не працює повторіть фазу 1 

ʂʣʘʚʽʰʽ
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Fn

C

1.  Клавіші Мишки: Права /
     Ліва
2.  Клавіша на випадок
     засиннаня
3.  віндовс медіа плейер
4.  Гра \ Пауза
5.  Стоп 

6.  Попередній трек
7.   Наступний трек
8.   Звук гучніше
9.   Звук слабкіше
10. Без звуку
11. Email
12. Інтернет 

13. Вперед
14. Назад
15. Стоп
16. Улюблені
17. Мишка для
      відслідковування

1

2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16

17
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Fn

C

7. 下一段
8. 音量大
9. 音量小 
10.靜音
11.電子郵件
12.網際網路

1. 滑鼠鍵: 左 / 右
2. 睡眠
3. Windows Media Player
4. 播放/暫停
5. 停止
6. 上一段

13.上一頁
14.下一頁
15.停止載入網頁
16.我的最愛
17.軌跡球

1

2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16

17
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Fn

C

1

2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16

17

ЪѫşŧƂƇŨ

м
PERIBOARD-705 的設計可以讓使用者創造一個便利有彈性的工作環境。  使用2.4GHz 的高

頻無線傳輸, 並搭配全雙功雙向式通訊, 配合自動跳頻技術, 提供使用者一個可靠、全方

位無死角、低干擾的工作環境。 (工作距離可達10公尺)

PERIBOARD-705為公司和家庭使用者提供一個完美的解決方案。  安裝簡單, 讓使用者可以

立即搭配數位多媒體使用, 如: 多媒體電腦、 家庭電影院、 網路電視和車用電腦

Ṕ Ḥ
- 作業系統: 微軟 Windows ME/2000/XP/Vista

- 1 個USB 埠

ᾑ ??
- 在硬體的初始設定值數字鎖會自動開啟, 如不使用數字功能請按下鍵盤上的藍色數字鎖

  鍵以解除中數字功能.   

- 為了避免對鍵盤造成永久性的損壞, 請記得在安裝電池時, 將正負極放在正確的位置,

  請參考電池放置槽的指示說明.

ך ♩
依照下面的流程將PERIBOARD-705 與您的電腦完成第一次的連結

1.啟動您的電腦:

2.在鍵盤內裝入3個AA的電池

ЪѫşŧƂƇŨ

3.將USB接收器插入您電腦上的1個USB埠

4.您的電腦會自動偵測到硬體並自動完成安裝, 完成安裝後PERIBOAD-705就可正常運作 

5.如果您的鍵盤無法運作請按一下USB接收器上的連結鈕

6.按下鍵盤上的 “Fn” 和 “C” 二個按鍵, PERIBOARD-705就可以正常運作

7.如果鍵盤還是無法運作, 請重新執行步驟1

᷄ Ὢ
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ϣуϠϽЛЮϜ (AR) ϣуϠϽЛЮϜ (AR)
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Fn

C

1.   Mouse Button: Links/Rechts
2.   Schlaf 
3.   Windows Media Player
4.   Play/Pause
5.   Stop
6.   Zurück

7.   Vor
8.   Volume Up
9.   Volume Down
10. Mute
11. Email

12. Internet
13. Vorwärts
14. Rückwärts 
15. Stop
16. Liebling 
17. Trackball Maus

1

2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
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Fn

C

1.  Bouton de souris: Gauche/Droit
2.  Sommeil 
3.  Lecteur Windows Media
4.  Lecture/Pause
5.  Arrêt
6.  Piste précédente

7.   Piste suivante
8.   Volume fort
9.   Volume faible
10. Muet
11. Courrier électronique

12. Internet
13. Vers l'avant
14. Vers l'arrière 
15. Arrêt
16. Favori
17. Souris optique sans fil

1

2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
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